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SEKCIA REGULÁCIE A DOHĽADU 

 
I. PREDMET ŽIADOSTI 

„...mám dotaz týkající se úpravy zákona o kybernetické bezpečnosti, konkrétně zda bude 
vyžadováno dodržování slovenských pravidel v oblasti kybernetické bezpečnosti také 
po organizačních složkách / odštěpných závodech právnických osob, které mají sídlo v jiném státě 
EU. 
Příkladem může být organizační složka ……….… a.s., organizačná zložka. Jedná se o organizační 
složku (dle Českého práva o odštěpný závod) společnosti ………... a.s. [link do OR]. Společnost 
………... a.s. tak bude muset plnit povinnosti v oblasti kybernetické bezpečnosti dle české právní 
úpravy. Vzhledem k principu řízení IT se bezpečnostní opatření v organizační i technické 
části kybernetické bezpečnosti uplatní i u organizační složky. 

 
Můj dotaz je následující: 

Bude NBÚ, nad rámec výše uvedeného, vyžadovat po entitě ………….. a.s., organizačná zložka 
plnění povinností dle Slovenské právní úpravy?“ 

II. APLIKOVANÉ PRÁVNE PREDPISY 

Minimálne požiadavky na zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti a okrem iného podmienky 
pre riadenie a zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti, najmä postavenie a povinnosti 
prevádzkovateľa základnej služby, ustanovuje zákon č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
č. 69/2018 Z. z.“). 

Podľa § 2 ods. 2 zákona č. 69/2018 Z. z. ak ide o osobu, ktorá poskytuje službu DNS, službu 
registrácie  názvu  domény,  službu  cloud  computingu,  službu  dátového  centra,  sieť 
na sprístupňovanie obsahu, riadenú službu, bezpečnostnú službu, službu online trhu, službu 
internetového vyhľadávača alebo platformu služieb sociálnej siete, možno ju zapísať do registra 
prevádzkovateľov základnej služby a tento zákon sa na ňu vzťahuje aj vtedy, ak nemá trvalý pobyt, 
miesto podnikania alebo sídlo na území Slovenskej republiky, 
a) má trvalý pobyt, miesto podnikania alebo sídlo v členskom štáte Európskej únie alebo štáte, 

ktorý je zmluvnou stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „členský 
štát Európskej únie“) a na území Slovenskej republiky 

1. najčastejšie prijíma rozhodnutia týkajúce sa bezpečnostných opatrení na riadenie rizík, 
2. vykonáva opatrenia s cieľom zachovania kybernetickej bezpečnosti, ak nemožno určiť 

trvalý pobyt, miesto podnikania alebo sídlo podľa písmena a), 
3. má prevádzkareň s najvyšším počtom zamestnancov spomedzi prevádzkarní umiestnených 

v členských štátoch Európskej únie, 
b) nemá trvalý pobyt, miesto podnikania alebo sídlo v členskom štáte Európskej únie a 

1. má trvalý pobyt, miesto podnikania alebo sídlo na území Slovenskej republiky jej zástupca 
podľa § 21 ods. 1, 

2. vzťahuje sa na ňu povinnosť podľa § 21 ods. 1, ale nemá určeného zástupcu s trvalým 
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pobytom, miestom podnikania alebo sídlom v Slovenskej republike alebo v inom členskom 
štáte Európskej únie podľa § 21 ods. 1. 

Podľa § 21 ods. 2 zákona č. 69/2018 Z. z. ak ide o osobu poskytujúcu niektorú zo služieb 
alebo vykonávajúcu niektorú z činností podľa § 2 ods. 2, na ktorú sa vzťahuje pôsobnosť tohto 
zákona a ktorej siete a informačné systémy sa nachádzajú v inom členskom štáte Európskej únie, 
úrad pri výkone svojej pôsobnosti podľa tohto zákona spolupracuje s príslušným orgánom 
členského štátu Európskej únie. 

Postavenie podnikateľov, obchodné záväzkové vzťahy, ako aj niektoré iné vzťahy súvisiace 
s podnikaním upravuje zákon Obchodný zákonník. 

Podľa § 7 ods. 1 Obchodného zákonníka organizačnou zložkou podniku sa rozumie organizačný 
útvar podniku podľa tohto zákona alebo osobitného zákona. Pri prevádzkovaní organizačnej 
zložky podniku sa používa obchodné meno podnikateľa s dodatkom, že ide o organizačnú zložku 
podniku. 

Podľa § 7 ods. 2 Obchodného zákonníka organizačnú zložku podniku právnickej osoby možno 
na návrh zapísať do obchodného registra. 

Podľa § 7 ods. 3 Obchodného zákonníka prevádzkárňou sa rozumie priestor, v ktorom sa 
uskutočňuje určitá podnikateľská činnosť. Prevádzkáreň musí byť označená obchodným menom 
podnikateľa, ku ktorému sa môže pripojiť názov prevádzkárne alebo iné rozlišujúce označenie. 

Podľa § 13 ods. 5 Obchodného zákonníka vedúci organizačnej zložky podniku alebo vedúci 
podniku zahraničnej osoby, ktorý je zapísaný do obchodného registra, je splnomocnený 
za podnikateľa robiť všetky právne úkony týkajúce sa tejto organizačnej zložky alebo podniku. 

Podľa § 21 ods. 1 Obchodného zákonníka zahraničné osoby môžu podnikať na území Slovenskej 
republiky za rovnakých podmienok a v rovnakom rozsahu ako slovenské osoby, pokiaľ zo zákona 
nevyplýva niečo iné. 

Podľa § 21 ods. 2 Obchodného zákonníka zahraničnou osobou sa na účely tohto zákona rozumie 
fyzická osoba s bydliskom alebo právnická osoba so sídlom mimo územia Slovenskej republiky. 
Slovenskou právnickou osobou na účely tohto zákona sa rozumie právnická osoba so sídlom 
na území Slovenskej republiky. 

Podľa § 21 ods. 3 Obchodného zákonníka podnikaním zahraničnej osoby na území Slovenskej 
republiky sa rozumie na účely tohto zákona podnikanie tejto osoby, ak má podnik alebo jeho 
organizačnú zložku umiestnenú na území Slovenskej republiky. 

Podľa § 21 ods. 4 písm. b) Obchodného zákonníka oprávnenie zahraničnej osoby podnikať 
na území Slovenskej republiky vzniká ku dňu zápisu podniku alebo organizačnej zložky podniku 
zahraničnej právnickej osoby do obchodného registra, a to v rozsahu zapísaného predmetu 
podnikania; návrh na zápis podáva zahraničná právnická osoba. 

Podľa § 21 ods. 5 písm. b) Obchodného zákonníka oprávnenie zahraničnej osoby podnikať 
na území Slovenskej republiky zaniká ku dňu výmazu podniku alebo organizačnej zložky podniku 
zahraničnej právnickej osoby z obchodného registra; návrh na výmaz podáva zahraničná 
právnická osoba. 

Podľa § 768s Obchodného zákonníka odštepný závod alebo iný organizačný útvar podniku 
zapísaný do obchodného registra podľa predpisov účinných do 30. septembra 2020 sa považuje 
za organizačnú zložku podniku podľa predpisov účinných od 1. októbra 2020. 

Podľa § 503 ods. 1 zákona č. 89/2012 Sb. Občanský zákoník pobočka je taková část závodu, který 
vykazuje hospodářskou a funkční samostatnost a o které podnikatel rozhodl, že bude pobočkou. 
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Podľa § 503 ods. 2 zákona č. 89/2012 Sb. Občanský zákoník je-li pobočka zapsána do obchodního 
rejstříku, jedná se o odštěpný závod; to platí i o jiné organizační složce, pokud o ní jiný právní 
předpis stanoví, že se zapíše do obchodního rejstříku. Vedoucí odštěpného závodu je oprávněn 
zastupovat podnikatele ve všech záležitostech týkajících se odštěpného závodu ode dne, 
ke kterému byl jako vedoucí odštěpného závodu zapsán do obchodního rejstříku. 

 
III. METODICKÉ USMERNENIE 

Podľa slovenskej právnej úpravy organizačná zložka podniku (bývalý odštepný závod) nie je 
právnym subjektom, ale je len časťou podniku podnikateľa. Vystupovať v právnych vzťahoch môže 
len podnikateľ ako právnická osoba, ktorý organizačnú zložku zriadil. Oprávnenie konať 
za podnikateľa, t. j. robiť za neho právne úkony, má vedúci organizačnej zložky, ktorý je 
splnomocnený za podnikateľa robiť všetky právne úkony týkajúce sa tejto organizačnej zložky. 

Obdobná právna úprava je aj v Českej republike. Pobočka podnikateľa, ktorá sa zapíše 
do obchodného registra sa nazýva odštepný závod, ktorý obdobne ako v Slovenskej republike, 
nemá právnu subjektivitu a riadi sa právnym poriadkom štátu, kde sídli podnikateľ, ktorý túto 
pobočku/odštepný závod založil a teda sa riadi právami a povinnosťami vyplývajúcimi z právneho 
poriadku tohto štátu. 

Vo všeobecnosti platí, že subjekty, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti zákona č. 69/2018 Z. z. sa 
považujú za subjekty podliehajúce právomoci toho členského štátu, v ktorom sú usadené, t. j. 
v ktorom majú trvalý pobyt, miesto podnikania alebo sídlo. Vzhľadom na uvedené a skutočnosť, 
že organizačná zložka/odštepný závod nemá právnu subjektivitu, bude Vo vami uvedenom 
prípade viazaná právnym poriadkom Českej republiky, teda krajiny, kde je usadený podnikateľ, 
ktorý túto organizačnú zložku/odštepný závod zriadil. 

IV. POUČENIE 

Na záver upozorňujeme, že tieto odpovede na konkrétne otázky nepredstavujú právne záväzný 
výklad všeobecne záväzných právnych predpisov, ani individuálny správny akt s konštitutívnymi 
účinkami. 

 


